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Specifications

GBC® CombBind® C200
Letter, DIN A4 —297mm
Max. 20 sheets (80gsm)
Punching capacity, plastic covers ~ Max 2 sheets, 0.2mm each
Net weight 5.2kg

380x330x130mm

Max. width of paper
Punching capacity paper

Dimensions (W x D x H)

Subject to technical changes without prior notice.

Special notice

Thank you for choosing a GBC® Binding Machine.

We aim to produce quality binding machines at an
affordable price, with many advanced features to enable
you to create excellent results every time. Before using
your machine for the first time, please take a few
minutes to read through this guide.

Maintenance

Please ensure that the clippings tray is emptied on a
regular basis. This will prevent blockage and ensure that
the unit is always ready to punch. The clippings tray can
be accessed from the back of the machine.

In order to prevent overloading never try and
punch more than the maximum number of sheets
recommended (20 sheets of 80gsm).The unit is
maintenance free if handled correctly.

Service

Contact an authorised GBC® service representative for
any required repairs.

Safety instructions A

YOUR SAFETY AS WELL AS THE SAFETY OF OTHERS
IS IMPORTANT TO ACCO BRANDS EUROPE. IN THIS
INSTRUCTION MANUAL AND ON THE PRODUCT
ARE IMPORTANT SAFETY MESSAGES. READ THESE
MESSAGES CAREFULLY.

Helpful hints

Place front covers finish side down on the open comb
and the back covers finish side up.

For best results always use GBC® brand covers with
GBC® colour-coordinated binding combs.

The binding comb can be opened and closed again at
any time to replace or add individual sheets (see step 4).



How to bind

Measure document using colour coded guide
(fig.1)

Select comb which fits your document (fig.2)
Use the table to choose a suitable comb size. Please
note that this guide is based on 80gsm paper.

The sheet capacity of combs will vary depending

on the type and thickness of the cover sheets you
have chosen. If in doubt select the next comb up in
capacity.

Load comb onto machine (fig.3)

Insert the binding comb next to the white positional
arrow on the machine, behind the metal comb
support fingers, with the open side of the comb
pointing upwards.

Note: If using GBC® ProCombs™ the white arrow
on your comb should align to the white arrow on the
machine.

Open comb by turning lever towards you (fig.4)
The coloured arrows adjacent to the opening comb
act as a guide as to how far to open in order to allow
punched sheets to be easily inserted.

Note: If using GBC® ProCombs™ the coloured line
on your comb should align to the coloured arrows on
the machine for faster binding.

Guarantee

Select document size (fig.5)

Rotate the edge guide to the paper / cover size

you wish to bind; A4 (297mm x 210mm) or Letter
(215mm x 279mm). When using oversized covers,
rotate the edge guide to the oversize position, punch
the covers for your document and set aside. Then
rotate the edge guide to select either A4 or Letter
and proceed.

Load pages into slot (fig.6)

You can punch 2 cover sheets (0.2mm) or up to

20 sheets of paper (80gsm) at a time. Select the
quantity of sheets to punch and tap the edge of the
sheet stack against a flat surface to ensure that all
sheets are aligned. Push the side of the stack to be
punched into the punching slot as far as it will go,
and slide left to align with the edge guide.

Punch pages by pulling handle down (fig.7)

Then lift the handle back to the vertical position and

remove the punched sheets. Note: To prevent jams

do not attempt to punch more than one cover sheet

atatime. @

Combine pages with comb (fig.8)
Remove the sheets from the punch slot and insert
onto the fingers of the binding comb.

Repeat process as required
Repeat stages 6-8 until your document is fully
loaded on the comb.

Close (fig.9)
Close comb and remove document.

Operation of this machine is guaranteed for 2 years from date of purchase, subject to normal use. Within the guarantee period, ACCO
Brands Europe will at its own discretion either repair or replace the defective machine free of charge. Defects due to misuse or use for
inappropriate purposes are not covered under the guarantee. Proof of date of purchase will be required. Repairs or alterations made by
persons not authorised by ACCO Brands Europe will invalidate the guarantee. It is our aim to ensure that our products perform to the
specifications stated. This guarantee does not affect the legal rights which consumers have under applicable national legislation governing

the sale of goods.

If you experience a technical fault with your product during the warranty period, please contact the relevant ACGO service centre.
Depending on the diagnostics and the model type, we will either arrange a service call by an engineer or we will ask you to return the
machine to ACCO. If you return the machine, ACCO will, at its discretion, in accordance with law, either (i) repair the machine using either
new or refurbished parts, or (ji) replace the machine with a new or refurbished machine that is equivalent to the machine being replaced.

Register this product online at www.gbceurope.com



Technické udaje

GBC® CombBind® €200
Max. $ifka papiru Letter, A4 — 297 mm
Dérované mnozstvi, papir Max. 20 listti (80 g/m?)
Dérované mnozstvi, plastové listy desek ~ Max. 2 listy, kazdy 0,2 mm
Hmotnost 5,2 kg

Rozméry (8 x h x v) 380 x 330 x 130 mm

Zména technickych Udaju vyhrazena.

Zvlastni oznameni

Dékujeme, Ze jste si vybrali vazaé znacky GBC®.
SnaZime se nabizet za pfijatelné ceny kvalitni vazace
s mnoha pokro€ilymi viastnostmi, které vam umozni
dosahovat neustale vynikajicich vysledkd. Nez vaza¢

zatnete pouzivat, pfectéte si peclivé navod k obsluze.

Udrzba
Zajistéte pravidelné vysypavani nddobky na odpad.
Pfedejdete zablokovani a zajistite, Ze vaza€ bude
vzdy pfipraven k dérovani. Nadobka na odpad je
umisténa na zadni strané vazace.
Nikdy se nepokousejte d&rovat vice nez doporuceny
maximalni pocet listd (20 listd 80g/m2), piedejte
pretizeni vazaCe. VazaC nevyzaduije pfi spravném
pouzivani zadnou Udrzbu.

Servis

Pokud poZadujete jakoukoli opravu, obratte se na
autorizovany servis firmy GBC®.

Bezpeénostni pokyny A

PRO NAS JE DULEZITA VASE BEZPECNOST

| BEZPECNOST OSTATNICH OSOB. V NAVODU
K OBSLUZE | NA ZARIZENI JSOU UVEDENY
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY. POZORNE
SE S NIMI SEZNAMTE A DODRZUJTE JE.

Uzitecné rady
List pfednich desek vkladejte do otevieného hibetu
licovou stranou doll a list zadnich desek licovou
stranou nahoru.

K dosazeni nejlepSich vysledku vzdy pouZivejte kryci
desky znacky GBC®a hibety znacky GBC® urgené
systémem barevného kddovani.

Hrbet mlZete kdykoliv opét otevfit a zavfit pfi vyméné
nebo pfidavani jednotlivych listd (viz bod 4).



Postup pfi vazani

Zmeéite tloustku dokumentu s vyuzitim
systému barevného rozliseni (obr. 1)

Zvolte hibet odpovidajici dokumentu (obr. 2)
Vhodny primér hibetu zvolte v tabulce. Uvédomte
si, Ze systém méfeni pfedpoklada papir s gramazi
80 g/m2. Kapacita hibetu bude zaviset na typu

a tloustce desek, které zvolite. Pokud si nejste
Vlozte hibet do vazace (obr. 3)

Hrbet vkladejte k bilé Sipce na pfistroji za kovové
zuby a otevienymi krouzky hibetu nahoru.
Poznamka: Pokud pouzivate hibety GBC®
ProCombs™, méla byt bil Sipka na hibetu
zarovnana s bilou Sipkou na vazadi.

Rozeviete hibet otocenim paky k sobé (obr. 4)
Barevné Sipky vedle oteviraného hibetu slouZi jako
voditko, jak jej rozevrit, aby se dérované listy
snadno vkladaly.

Poznamka: Pouzivate-li hfbety GBC® ProCombs™,
méla by barevna ¢éra na hibetu byt zarovnana

s barevnymi Sipkami na vazaci, urychli to vazani.

&3

Zvolte velikost dokumentu (obr. 5)

Otécejte koleckem a presurite zardzku podle
pozadované velikosti papiru / krycich desek:

A4 (297 x 210 mm) nebo Letter (215 x 279 mm).
Pouzivate-li nadrozmérné desky, otocte kolecko do
polohy ,oversize”, dérujte listy desek a odloZte je
bokem. Pak nastavte koleCkem zarazku na velikost
A4 nebo Letter a pokracuijte.

Vlozte listy dokumentu do vstupu pro dérovani
(obr. 6)

Nardz mizete dérovat 2 listy desek (0,2 mm),
nebo az 20 listd papiru (80 g/m2). Vezméte
pfisluSny pocet listd, které chcete dérovat,

a poklepejte hranou stohu list(i o rovny povrch, aby
se listy zarovnaly. Zasurite listy do vstupu aZ na
doraz tou stranou, na niz se maji dérovat,

a posunite je doleva k voditku.

Listy dérujte pfesunutim rukojeti dolii (obr. 7)
Pak ji zvednéte zpét do svislé polohy a vyjméte
dérované listy. Poznamka: Nepokou$ejte se
dérovat vic nez jeden list desek, zabranite

uvaznuti.

Dérované listy nasadte do hibetu (obr. 8)
Vyjméte listy ze vstupu pro dérovani a vioZte je
do otevfeného hibetu.

Postup podle potieby opakujte

Postup podle bodli 6-8 opakuijte, dokud do hibetu
nevloZite cely dokument.

Zavrete hibet (obr. 9)

Zavfete hibet a vyjméte dokument.

Zaruka

Na provoz vyrobku se poskytuje zaruka 2 roky od data prodeje, pokud bude normélné pouzivan. Béhem zaruéni
doby firma ACCO Brands Europe podle svého uvazeni vadny pfistroj bezplatné opravi, nebo vyméni. Na zavady
zplsobené nespravnym nebo nevhodnym pouzivanim se zaruka nevztahuje. Bude pozadovan doklad o datu
zakoupeni. Opravy a zmény pfistroje provedené osobami, které k tomu nemaji opravnéni od firmy ACCO Brands
Europe, zrusi platnost zaruky. Nasim cilem je, aby byla zaji$téna funkénost nasich vyrobkd v souladu s uvedenymi
specifikacemi. Touto zarukou nejsou ovlivnéna zakonna prava vztahujici se na prodej zboZi, ktera spotfebiteldm
pfislusi podle pfislusnych zakona.

Projevi-li se b&hem zarucni doby u vyrobku zavada, obratte se na pfislusné servisni stredisko firmy ACCO.

V zavislosti na modelu pfistroje a zjiSténé zavadé zajistime bud hovor se servisnim technikem, nebo s vami
dohodneme zaslani vyrobku firmé ACCO. Pokud vaza¢ vratite, firma ACCO na zakladé vlastniho rozhodnuti

a v souladu se zakonem jej bud (i) opravi s vyuZzitim novych nebo repasovanych dilt, nebo (ii) vyméni za novy
nebo repasovany, ktery je ekvivalentem vyménovaného vazace.

Zaregistrujte tento vyrobek online na adrese www.gbceurope.com

®



Technické udaje

GBC® CombBind® €200
Letter, A4 — 297 mm
Dierované mnozstvo, papier Max. 20 listov (80 g/m?)
Dierované mnozstvo, plastové listy dosiek Max. 2 listy, kazdy 0,2 mm
Hmotnost 5,2kg

380 x 330 x 130 mm

Max. Sirka papiera

Rozmery (3 x h x v)

Zmena technickych udajov vyhradena.

Oznamenie

Dakujeme, Ze ste si vybrali viazat so znagkou GBC®.

SnaZzime sa ponukat za prijatelné ceny kvalitné
viaza¢e s mnohymi pokrocilymi viastnostami, ktoré
vam umoznia dosahovat neustale vynikajuce
vysledky. Nez viaza€ zanete pouzivat, precitajte si
dokladne névod na obsluhu.

Udrzba
Zaistite pravidelné vysypavanie nadobky na odpad.
Predidete zablokovaniu a zaistite, Ze viaza¢ bude
vzdy pripraveny na dierovanie. Nadobka na odpad je
umiestnena na zadne;j strane viazaca.
Nikdy sa nepoku3ajte dierovat viac ako odporuc¢any
maximalny pocet listov (20 listov, 80g/m?), predidete
pretazeniu viazaca.Viaza¢ nevyzaduje pri spravnom
pouzivani ziadnu Udrzbu.

Servis

Ak poZadujete akukolvek opravu, obratte sa na
autorizovany servis firmy GBC®.

Bezpeénostné pokyny A

PRE NAS JE DOLEZITA VASA BEZPECNOST

| BEZPECNOST OSTATNYCH OSOB. V NAVODE
NA OBSLUHU | NA PRISTROJI SU UVEDENE
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY. POZORNE
SA S NIMI ZOZNAMTE A DODRZUJTE ICH.

Uzitocné rady
List prednych dosiek vkladajte do otvoreného chrbta
licovou stranou dole a list zadnych dosiek licovou
stranou hore.

Na dosiahnutie najlepSich vysledkov vzdy pouzivajte
kryC|e dosky so znackou GBC®a chrbty so znackou
GBC® urgené systémom farebného kédovania.
Chrbat méZete kedykolvek opat otvorit a zatvorit pri
vymene alebo pridavani jednotlivych listov (bod 4).

®



Postup pri viazani

Zmerajte hrabku dokumentu s vyuzitim
systému farebného rozliSenia (obr. 1)

2Zvolte chrbat zodpovedajtici dokumentu (obr. 2)
Vhodny priemer chrbta zvolte v tabulke. Uvedomte
si, Ze systém merania predpoklada papier

s gramazou 80 g/m?2. Kapacita chrbta bude zavisiet
od typu a hribky dosiek, ktoré zvolite. Ak si nie ste
Vlozte chrbat do viazaca (obr. 3)

Chrbat vkladajte k bielej Sipke na pristroji za
kovové zuby a otvorenymi kruZkami chrbta hore.
Poznamka: Ak pouzivate chrbty GBC® ProCombs™,
mala by biela Sipka na chrbte byt zarovnana

s bielou Sipkou na viazadi.

Roztvorte chrbat otocenim paky k sebe (obr. 4).
Farebné Sipky vedla otvaraného chrbta slizia ako
vodidlo, ako chrbat roztvorit, aby sa dierované listy
[ahko vkladali.

Poznamka: Ak pouzivate chrbty GBC® ProCombs™,
mala by byt farebn Ciara na chrbte zarovnana

s farebnymi Sipkami na viazadi, urychli to viazanie.

GO

Zvolte velkost dokumentu (obr. 5)

Otécajte kolieskom a presurite zarazku podfa
pozadovanej velkosti papiera / krycich dosiek:

A4 (297 x 210 mm) alebo Letter (215 x 279 mm).
Ak pouzivate nadrozmerné dosky, otocte koliesko
do polohy ,oversize”, dierujte listy dosiek a odlozte
ich bokom. Potom nastavte kolieskom zarazku na
velkost A4 alebo Letter a pokracujte.

Vlozte listy dokumentu do vstupu pre
dierovanie (obr. 6)

Naraz méZzete dierovat 2 listy dosiek (0,2 mm),
alebo az 20 listov papiera (80 g/m2). Vezmite
prislusny pocet listov, ktoré chcete dierovat,

a poklepte hranou stohu listov o rovny povrch, aby
sa listy zarovnali. Zasurite listy do vstupu az na
doraz tou stranou, na ktorej sa maju dierovat,

a posunte ich dolava k vodidlu.

Listy dierujte stlaéenim rukovéte dole (obr. 7).
Potom ju zdvihnite spat do zvislej polohy a vyberte
dierované listy. Pozndmka: Nepoku3ajte sa
dierovat viac ako jeden list dosiek, zabranite
uviaznutiu.

Dierované listy nasad'te do chrbta (obr. 8)
Vyberte listy zo vstupu pre dierovanie a vloZte ich
do otvoreného chrbta.

Postup podra potreby opakujte

Postup podla bodov 6-8 opakuijte, dokial do chrbta
nevloZite cely dokument.

Zatvorte chrbat (obr. 9)

Zatvorte chrbét a vyberte dokument.

Zaruka

Na prevadzku vyrobku sa poskytuje zaruka 2 roky od datumu predaja, ak bude normélne pouZivany. Po¢as
zaruénej doby firma ACCO Brands Europe podia svojho uvazenia chybny pristroj bezplatne opravi, alebo vymeni.
Na chyby spdsobené nespravnym alebo nevhodnym pouzivanim sa zaruka nevztahuje. Bude pozadovany doklad
o datume zakupenia. Opravy a zmeny pristroja urobené osobami, ktoré k tomu nemaju opravnenie od firmy ACCO
Brands Europe, zrusia platnost zaruky. NaSim cielom je, aby bola zaistena funkénost nasich vyrobkov v stlade

s uvedenymi Specifikaciami. Touto zarukou nie st ovplyvnené zakonné prava vztahujuce sa na predaj tovaru, ktora
spotrebitelom prislusi podla prislunych zakonov.

Ak sa prejavi poas zaruénej doby u vyrobku chyba, obratte sa na prislu$né servisné stredisko firmy ACCO.

V zavislosti od modelu pristroja a zistenej poruchy zaistime bud hovor so servisnym technikom, alebo s vami
dohodneme zaslanie vyrobku firme ACCO. Ak viazag vratite, firma ACCO na zéklade vlastného rozhodnutia

a v stlade so zakonom ho bud (i) opravi s vyuzitim novych alebo repasovanych dielov, alebo (i) vymeni za novy
alebo repasovany, ktory je ekvivalentom vymiefianého viazaca.

Registrujte svoj vyrobok online na adrese www.gbceurope.com

®



Dane techniczne

GBC® CombBind® C200
Letter, DIN A4 -297 mm
Maks. 20 arkuszy (80 g/m?)

Maks. szerokos¢ papieru

Liczba jednorazowo dziurkowanych
arkuszy - papier

Liczba jednorazowo dziurkowanych = Maks. 2 arkusz oktadki/

arkuszy - okfadki plastikowe 0,2 mm kazdy
Waga netto 5.2kg
Wymiary (S x G x W) 380 x 330 x 130 mm

Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Uwaga specjalna

Dzigkujemy za wybranie bindownicy marki GBC®.
Naszym celem jest produkowanie wysokiej jakoSci
urzadzen po przystepnych cenach, posiadajacych wiele
zaawansowanych funkcji, umozliwiajgcych kazdorazowe
osigganie doskonatych rezultatéw. Przed rozpoczeciem
pracy, prosimy o poswiecenie kilku minut na przeczytanie
niniejszej instrukcji obstugi.

Konserwacja

Nalezy regularnie opréznia¢ pojemnik na scinki.
Zapobiega to blokadom i sprawia, ze urzadzenie jest
zawsze gotowe do dziurkowania. Dostep do pojemnika
na $cinki znajduije sie z tytu urzadzenia.

Aby zapobiec przecigzeniom, nie nalezy nigdy
podawac do dziurkowania wiekszej ilosci arkuszy niz
maksymalna zalecana liczba (20 arkuszy o gramaturze
80 g/m?). Urzadzenie nie wymaga zadnych czynnosci
konserwacyjnych, jesli jest prawidtowo uzywane.

Serwis

W razie potrzeby nalezy sie skontaktowaé z
autoryzowanym przedstawicielem serwisu GBC® w celu
zlecenia wykonania koniecznych napraw.

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

BEZPIECZEI\]STWO, ZAROWNO TWOJE JAK |
INNYCH OSOB, JEST DLA FIRMY ACCO BRANDS
EUROPE BARDZO ISTOTNE. W NINIEJSZEJ
INSTRUKCJI OBSEUGI, JAK | NA SAMYM
URZADZENIU, UMIESZCZONE SA WAZNE
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
PROSIMY O ICH UWAZNE PRZECZYTANIE.

A

Przydatne wskazowki

Oktadke przednig nalezy naktadac na otwarty grzbiet
strong zewnetrzng skierowang do dotu, a oktadke tylng -
strong zewnetrzng ku gorze.

Aby osiggna¢ najlepsze rezultaty, zawsze uzywaj oktadek
marki GBC® i dopasowanych kolorystycznie grzbietéw
plastikowych GBC®.

Grzbiet plastikowy mozna w kazdej chwili ponownie
otworzy¢ i zamkna¢ w celu wymiany lub dodania
pojedynczych arkuszy (patrz krok 4).



Sposob wykonania oprawy

Zmierz dokument za pomocg diagramu
oznaczonego kolorami (fig.1)

Wybierz grzbiet plastikowy odpowiedni do
dokumentu (fig.2)

W doborze wtasciwego rozmiaru grzbietu pomoze
zamieszczony diagram. Nalezy mie¢ na uwadze fakt,
Ze diagram opracowano dla papieru o gramaturze
80 g/m?. Liczba arkuszy mieszczacych sie w
poszczegdlnych grzbietach jest zmienna zaleznie
od rodzaju i grubosci uzytych oktadek. W razie
watpliwosci zalecamy wybra¢ rozmiar grzbietu o
stopien wyzszy.

Zatéz plastikowy grzbiet na bindownice (fig.3)
Umies¢ plastikowy grzbiet obok biatej strzatki
widocznej na urzadzeniu, za metalowymi zebami,
otwartg strong ku gérze.

Uwaga: W przypadku uzywania grzbietéw GBC®
ProCombs™ biata strzatka na grzbiecie powinna si¢
zréwnag z biatg strzatkg na urzadzeniu.

Otworz grzbiet, pociggajac dzwignie ku sobie
(fig.4)

Kolorowe strzatki obok otwieranego grzbietu
wskazuja, jak szeroko nalezy otworzy¢ grzbiet, aby
mac tatwo wtozy¢ przedziurkowane kartki.

Uwaga: W przypadku uzywania grzbietow GBC®
ProCombs™ barwna linia na grzbiecie powinna sig
zréwnac z barwnymi strzatkami na urzadzeniu -
przyspiesza to proces bindowania.

Gwarancja

Wybierz rozmiar dokumentu (fig.5)

Obrd¢ pokretto ogranicznika krawedzi do ustawienia
stosownego do formatu papieru/oktadki: A4 (297

mm x 210 mm) lub Letter (215 mm x 279 mm). W
przypadku uzywania oktadek o powigkszonych
wymiarach ustaw pokretto ogranicznika krawedzi w
pozycji ,Oversize”, przedziurkuj oktadki i odtéz na bok.
Nastepnie przestaw pokretto ogranicznika krawedzi
do pozyciji ,A4” lub ,Letter” i kontynuuj.

Umies¢ arkusze w szczelinie dziurkacza (fig.6)
Jednorazowo mozna przedziurkowaé 2 arkusz oktadki
(0,2 mm) lub do 20 arkuszy papieru (80 g/m?). Wydziel
odpowiednig liczbe arkuszy do przedziurkowania

i postukaj krawedzig pliku o ptaska powierzchnie,

aby wszystkie arkusze sie zréwnaty. Wiz arkusze

do szczeliny dziurkacza krawedzig, ktéra ma zosta¢
przedziurkowana. Wsun arkusze jak najdalej i przesun
je w lewo, aby doréwnaé do ogranicznika krawedzi.

Przedziurkuj arkusze, pociggajac uchwyt w dot

(fig.7)

Nastepnie podnie$ uchwyt z powrotem do pozycji

pionowej i wyjmij przedziurkowane arkusze. Uwaga: @
Aby unikna¢ zakleszczen, nie nalezy podejmowaé

prob dziurkowania jednorazowo wigcej niz jednego

arkusza okfadki.

Natdz arkusze na grzbiet (fig.8)
Wyjmij arkusze ze szczeliny dziurkacza i natéz je na
otwarty grzbiet.

Powtarzaj kroki 6-8 wedtug potrzeb
Powtarzaj kroki 6-8 do chwili, az caty dokument
zostanie natozony na grzbiet.

Zamknij grzbiet (fig.9)

Zamknij grzbiet i wyjmij dokument.

Urzadzenie jest objete gwarancja eksploatacyjng wazng przez okres 2 lat od daty zakupu, przy zatozeniu normalnego uzytkowania.
W okresie gwarancyjnym firma ACCO Brands Europe zobowiazuje sie, wedfug swojego uznania, bezptatnie naprawi¢ lub wymieni¢
wadliwe urzadzenie. Gwarancja nie obejmuje uszkodzer spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem lub wykorzystywaniem
urzadzenia do celéw, do ktorych nie jest przeznaczone. Aby skorzystaé z gwarancji, nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu. Dokonanie
napraw lub modyfikacji urzgdzenia przez osoby nieupowaznione do tego przez firme ACCO Brands Europe spowoduje uniewaznienie
gwarancji. Dgzymy do tego, aby nasze produkty dziataty zgodnie ze specyfikacja. Niniejsza gwarancja nie ogranicza praw
konsumentéw wynikajacych z przepiséw obowigzujacych w danym kraju i dotyczacych warunkdw sprzedazy towarow.

W przypadku wystapienia w produkcie wady technicznej w okresie gwarancji prosimy o skontaktowanie sig z wtasciwym punktem
obstugi klienta ACCO. Zaleznie od stwierdzonego problemu i modelu urzgdzenia, zorganizujemy wizyte pracownika serwisu

u klienta lub poprosimy klienta o zwrot produktu do firmy ACCO. Jezeli urzadzenie zostanie zwrécone, ACCO zobowigzuie sie,
wedtug swojego uznania i zgodnie z przepisami prawa: (i) naprawic urzadzenie przy uzyciu czesci nowych lub odnowionych albo (ii)
wymieni¢ urzadzenie na urzadzenie nowe lub odnowione, ktdre jest rownorzedne z tym, ktére ma zastapic.

Prosimy o zarejestrowanie produktu na stronie internetowej www.gbceurope.com

1"



Miiszaki adatok

GBC® CombBind® C200
Letter, DIN A4 -297 mm
Max. 20 lap (80 g/m?)
Max. 2 boritélap (0,2 mm)

Max. papirszélesség
Lyukasztokapacitas - papir
Lyukasztasi kapacitas, miianyag

boritélapok
Netto suly 52kg
Méretek (széles x mély x magas) 380 x 330 x 130 mm

A mUszaki adatok elézetes értesités nélkil moédosulhatnak.

Specialis észrevesz

Koszonjik, hogy GBC® fliz8gépet vasarolt. A célunk,
hogy olyan j6 min6ségu fiz6gépet gyartsunk elfogadhatd
aron, amely szamos fejlett jellemzdvel rendelkezik, ami
az On szaméra biztositja mindenkor kivald eredmények
elérését. Mieldtt hasznalatba veszi a gépet, forditson
néhény percet arra, hogy elolvassa ezt az utmutatét.

Karbantartas

A hulladéktalcat rendszeresen Uritse. Ezzel megelézhetd
az eltémddés, és biztositani lehet, hogy a kész(ilék
mindig készen alljon a lyukasztasra. A hulladéktalcahoz a
készilék hatoldalanal lehet hozzafémi.

A tulterhelés megel6zése érdekében soha ne lyukasszon
az ajanlott mennyiségnél tobb lapot (20 lap, 80 g/m?).
Megfeleld hasznélat esetén az egység nem igényel kiilon
karbantartast.

Szerviz

Javitési igény esetén forduljon a GBC® hivatalos
szervizéhez.

Fontos biztonsagi elirasok A

AZ ON ES KORNYEZETEBEN LEVOK BIZTONSAGA
KIEMELKEDOEN FONTOS AZ ACCO BRANDS
EUROPE SZAMARA. EBBEN A HASZNALATI
UTMUTATOBAN ES MAGAN A TERMEKENIS, FONTOS
BIZTONSAGI ELOIRASOK TALALHATOK. KERJUK,
FIGYELMESEN OLVASSA EL AZ UTMUTATASOKAT.

Helpful hints

Az ellilsd boritolapot a kiils felével lefelé helyezze a @
spiralba, majd a hatso boritdlapot a klsé felével felfelg.

A legjobb eredmény elérése érdekében GBC® markaju
boritdlapokat és GBC® szinkddolt spiralokat hasznaljon.

A spiral barmikor kinyithato és bezérhatd, és igy egyes
lapok késébb cserélheték vagy ujak is behelyezheték
(lasd 4. épés).



A kotés menete

Mérje meg a dokumentumot a szines
vastagsagmérdvel (fig.1)

Valassza ki a dokumentumnak megfeleld
miianyag spiralt (fig.2)

A spirdlvalaszto segitségével valassza ki a megfeleld
spirdlméretet. A spirdlvalaszté adatai 80 g/m?
papiron alapulnak. A spiralok lapkapacitasa fligg a
hasznélt boritdlapok tipusatol és vastagsagatol. Ha
bizonytalan, vélassza az eggyel nagyobb méretet.

Helyezze be a spiralt a késziilékbe (fig.3)
A késziléken lathatd fehér nyilnal helyezze a spiralt a
nyitott oldalaval felfelé a fémpeckek mogeé.

Megjegyzés: GBC® ProCombs™ spiral hasznalata
esetén a spiralon lathatd fehér nyil illeszkedjen a
késziiléken lathato fehér nyilhoz.

A spiralozékart maga felé huizva nyissa ki a
spiralt (fig.4)

A kinyild spiral melletti szines nyilak jelzik, hogy
mennyire kell kinyitni a spiralt ahhoz, hogy a
lyukasztott lapokat kénnyen be lehessen helyezni.
Megjegyzés: GBC® ProCombs™ spiral hasznalata
esetén a spiralon lathatd szines vonal illeszkedjen a
készuléken lathatd szines nyilakhoz, igy gyorsabban
lehet a kotést elvégezni.

Garancia

Vélassza ki a dokumentumméretet (fig.5)

A papirvezet6gombot allitsa be a papirméretnek /
boritélapméretnek megfeleléen: A4 (297 mm x 210
mm) vagy Letter (215 mm x 279 mm). Extra méret(
boritdlapok esetén a papirvezetdgombot allitsa
,Oversize” llasha, lyukassza ki a dokumentum
boritélapjait, és tegye félre azokat. Ezutén a
papirvezetdgombot allitsa A4 vagy Letter allasba, és
folytassa a kotést.

Helyezzen lapokat a lyukasztorésbe (fig.6)
Egyszerre 2 boritélapot (0,2 mm) vagy maximum 20
papirlapot (80 g/m?) lehet lyukasztani. Fogja meg a
lyukasztandd kéteget, és a szélét (itbgesse egy lapos
felilethez, hogy az 6sszes lap egymashoz igazodjon.
A lapokat ugy helyezze be a lyukasztérésbe, hogy

a lyukasztando széllket tolja be a résbe. A lapokat
Utkdzésig tolja be, majd csusztassa balra, hogy
illeszkedjenek a papirvezet6hdz.

A lyukasztofogantyut lehtizva lyukassza ki a

lapokat (fig.7)

Hajtsa vissza a fogantyUt fliggéleges allasba, és

vegye ki a kilyukasztott lapokat. Megjegyzés: Az @
elakadas megeldzése érdekében soha ne lyukasszon

egyszerre egynél tdbb boritélapot.

Helyezze a dokumentumot a spiralba (fig.8)
Vegye ki a lapokat a lyukasztoréshdl, és helyezze a
nyitott spiralba.

Sziikség szerint ismételje meg a 6-8 lépéseket
Addig ismételie meg a 6-8 lépéseket, amig a teljes
dokumentum be nem ker(il a spiralba.

A spiral bezarasa (fig.9)

Zarja be a spiralt, és vegye ki a dokumentumot.

A vasarlas datumat kovetd 2 éven keresztill jotallast vallalunk a gép mukddéséért normal hasznalat esetén. A jotallasi idészak alatt
az ACCO Brands Europe - sajat belatasa szerint - dijmentesen megjavitja vagy kicseréli a meghibasodott gépet. A j6tallas nem
vonatkozik a helytelen vagy nem rendeltetésszer(i hasznélat miatt fellépd hibakra. A jotallas igénybevételéhez be kell mutatni a
vasarlas datumat igazold dokumentumot. Az ACCO Brands Europe altal nem feljogositott személy altal végzett javitas vagy atalakitas
érvényteleniti a garanciat. Mindent megtesziink annak érdekében, hogy termékeink a miiszaki adatoknal leirtaknak megfelelé
teljesitményt nyujtsak. A jelen jotallas nem befolyasolja azokat a torvényes jogokat, amelyekkel tgyfeleink az aruértékesitésre

vonatkoz6 nemzeti jogszabalyok szerint rendelkeznek.

Ha a garancidlis id6szak alatt mliszaki hibat észlel, forduljon az illetékes ACCO vevészolgalati kézponthoz. A meghibasodas
jellegétél és a modelltdl fliggben egyeztetiink, hogy vagy egy szakemberlnk kimegy a helyszinre, vagy megkérjlik, hogy a gépet
juttassa vissza az ACCO céghez. A gép visszajuttatasa esetén az ACCO cég sajat belatasa szerint és a térvényekkel dsszhangban
vagy (i) uj vagy feltjitott alkatrészek felhasznalasaval megjavitja a gépet, vagy (i) kicseréli a gépet az eredetivel egyenértéki uj vagy

feltjitott gépre.

A termék az interneten a kdvetkezd cimen regisztralhato: www.gbceurope.com
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Specificatii

GBC® CombBind® €200

Letter, DIN A4 — 297 mm
Capacitate de perforare, hartie Max. 20 coli (80 g/m?)
Capacitate de perforare, coperte din plastic Max 2 coli, 0,2 mm fiecare
5,2kg

380 x 330 x 130 mm

Latimea maxima a hértiei

Greutate neta
Dimensiuni (I x a x i)

Pot aparea modificéri tehnice fara notificare prealabila.

Nota speciala

Va multumim cd ati ales un aparat de legare de la
GBC®. Scopul nostru este de a produce aparate de
legare de calitate la un pret accesibil, cu multe
caracteristici avansate, pentru a va permite sa obfineti
rezultate excelente de fiecare data. Inainte de a utiliza
aparatul pentru prima data, acordati-va cateva minute
pentru a citi acest ghid.

intretinerea

Goliti in mod regulat tava pentru colectarea reziduurilor
dupé perforare. Acest lucru va preveni blocarea si va
asigura ca unitatea este intotdeauna gata de perforat.
Puteti accesa tava pentru colectarea reziduurilor dupé
perforare din partea din spate a aparatului.

Pentru a preveni supraincarcarea, nu incercati niciodata
s& perforati mai multe coli decat numarul maxim
recomandat (20 coli de 80 g/m?). Daci o utilizati
corespunzator, aceastd unitate nu necesita intretinere.

Service

Pentru orice reparatii necesare,contactati un
reprezentant autorizat de service din partea GBC®.

Instructiuni pentru siguranta A\

SIGURANTA DVS. Sl A CELORLALTE PERSOANE
ESTE IMPORTANTA PENTRU ACCO BRANDS
EUROPE. IN ACEST MANUAL DE INSTRUCTIUNI Sl
PE PRODUS SE GASESC MESAJE DE SIGURANTA
IMPORTANTE. CITITI CU ATENTIE ACESTE
MESAJE.

Sfaturi utile

Asezati copertele frontale cu fata terminata in jos pe
inelele de legare deschise, iar copertele posterioare
cu fata terminata in sus.

Pentru cele mai bune rezultate, folositi intotdeauna
coperte oferite de marca GBC™, oo inele de legare
coordonate pe culori de la GBC

Inelele de legare pot fi deschise si inchise din nou in
orice moment pentru inlocuirea sau adaugarea unor
coli individuale (consultati pasul 4).



Cum efectuati legarea

Mésurati documentul folosind ghidul codificat
in culori (fig. 1)

Alegeti inele de legare potrivite pentru
documentul dvs. (fig. 2)

Folositi tabelul pentru a alege o dimensiune
adecvata pentru inelele de legare. Retineti ca in
acest ghid, hartia la care se face referire este cea
de 80 g/m2. Capacitatea inelelor de legare
(exprimata in numar de coli) difera in functie de
grosimea copertelor pe care le-ati ales. Daca aveti
dubii, selectati inele de legare cu o capacitate mai
mare.

Incarcati inelele in aparat (fig. 3)

Introduceti inelele de legare l&nga sageata de
pozitionare alba de pe aparat, in spatele pinilor de
sprijin pentru inele, cu partea deschisa a inelelor
orientata in sus.

Not3: daca folosit inele de legare GBC® ProCombs™
sageata alba de pe inele trebuie sa fie aliniata cu
sageata alba de pe aparat.

Deschideti inelele rotind maneta catre dvs. (fig. 4)
Ségetile colorate de langa inelele de legare pe
care le deschideti actioneaza ca un ghid pentru

a va arata cat de mult trebuie s& deschideti inelele
pentru a permite introducerea usoara a colilor
perforate.

Nota: pentru o Iegare mai rapida, daca folositi
inele de legare GBC® ProCombs™, linia colorata
de pe inele trebuie sa fie aliniata cu sagetile
colorate de pe aparat.

Garantie

Selectati dimensiunea documentului (fig. 5)
Rotiti ghidajul de margine la dimensiunea hértieilcopertei
pe care doriti sa o legati: A4 (297 x 210 mm) sau
Letter (215 x 279 mm). Cand folositi coperte
supradimensionate, rotiti ghidajul de margine in
pozitia supradimensionatd, perforati copertele
pentru document si puneti-le deoparte. Apoi, rotiti
ghidajul de margine pentru a selecta A4 sau Letter
si continuati.

Incércati paginile in fanti (fig. 6)

Puteti s& perforati 2 coperti (0,2 mm) sau péana la
20 coli de hartie (80g/m?) odata. Selectati numarul
de coli de perforat si loviti usor marginea teancului
de colipe o suprafata pIana pentru a va asigura ca
toate colile sunt aliniate. Implngetl in fanta de
perforare partea din teanc care urmeaza sa fie
perforata, pana la capét, si glisati-o spre stanga
pentru a o alinia cu ghidajul de margine.

Perforati paginile prin tragerea manerului in
jos (fig. 7)

Apoi ridicati manerul fnapoi in pozitia verticala si
indepartati colile perforate. Not&: pentru a preveni
blocajele, nu incercati s& perforati mai multe
coperte simultan.

Combinati paginile folosind inele (fig. 8)
Scoateti colile din fanta de perforare si introduceti-
le pe inele.

Repetati procesul dupa cum este necesar
Repetati pasii 6-8 pana cand documentul dvs. este
incarcat complet pe inelele de legare.

inchideti inelele (fig. 9)

Cinchideti inelele de legare si scoateti documentele.

Functionarea acestui aparat este garantatd timp de 2 ani de la data achizitionarii, in conditii de utilizare normala.

Tn penoada de garantie, ACCO Brands Europe va decide, la propria dlscretle sa repare sau sa inlocuiasca gratuit
aparatul defect. Defectele cauzate de utilizarea incorecta sau de utilizarea in scopuri necorespunzatoare nu sunt
acoperite de garantie. Va trebui sa prezentati dovada datei de achizitie. Reparatiile sau modificarile efectuate de
persoane neautorizate de ACCO Brands Europe vor invalida garantia. Scopul nostru este de a ne asigura ca
produsele noastre functioneaza conform cu specificatiile. Aceasta garantie nu afecteaza drepturile legale pe care
consumatorii le au in temeiul legislatiei nationale aplicabile care reglementeaza vanzarea de bunuri.

Daca va confruntati cu o defectiune tehnica legata de produsul dvs. in perioada de garantie, contactati centrul de
service ACCO. In functie de diagnostic si de tipul de model, fie vom aranja un apel de service cu un inginer, fie va
vom solicita sa returnati aparatul la ACCO. Daca returnati aparatul, ACCO va decide, la discretia sa, conform legii,
fie (i) sa repare aparatul utilizand componente noi sau reconditionate, fie (ii) sa inlocuiasca aparatul cu un aparat

nou sau reconditionat, echivalent cu aparatul care este inlocuit.

Inregistrati acest produs online la adresa www.gbceurope.com

®
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TexHMYeckne xapakTepucTUKm
GBC® CombBind® €200

MakcumanbHas WwipmHa Gymaru opmar Letter, DIN A4 — 297 mm

Kor-Bo npo61BaembIx NUCTOB, Gymara makc. 20 nuctos (80 r/m?)

Kon-Bo nf IX JIUCTOB, MNIacT. makc.2 06noxku / 0,2 MM kaxaas

Bec HetTo 5,2 k&

Pa3mepbi (w1 Xrx B) 380 x 330 x 130 Mm

TexHnyeckve aaHHble moryT ObITb M3MEHEHbI 6e3 yBEAOMITEHNA.

CneuunanbHbIX HabnwOeHWe

Bnarogapum 3a BbiGop nepenneTymka GBC®. Mo
CTPEMUMCS NPOM3BOAMTL MO JOCTYMHON LIEHE Ka4eCTBEHHbIE
nepenneTHbIE YCTPOICTBA, KOTOPLIE UMEKOT MHOXECTBO
COBPEMEHHbIX (DYHKLIMA, 0BECNeYNBaIOLLMX OTMINYHBIN
pesynbTar. Nepeq nepBbIM MCMoNb3oBaHueM Baluero
nepenneTynka, 03HaKOMbTECh, NOXarnyicTa, C HACTOSLUM
PYKOBOZCTBOM.

TexHu4eckoe OﬁCHY)KM BaHue

MoxanyiicTa, obecneybTe perynspHyto O4MCTKY No[AoHa ANst
BymaHbIX OTXOA0B. 3TO MO3BOMNUT NPEAOTBPATUTL BIIOKMPOBKY

1 obecneunt NOCTOSAHHYHO FOTOBHOCTb GpOLLIK)pOBLLU/IKa K pa60Te.

[JocTyn k noanoHy fins GyMaxHbIX OTXOA0B OCYLLECTBIAETCH

C TOpLIEBOM YaCTH YCTPOIACTBA.

[Ins NpeaoTBpAaLLIEHUS NEPErPY3kV HUKOTAA He MbiTailTech
BbINONHATL MPOBUBKY IMCTOB, KOMMYECTBO KOTOPbIX MPEBbILLAET
MaKC1MarbHO pekomeHayemoe (20 MCTOB NNOTHOCTbIO 80 r/v2).
[pv WTaTHOI 3KCnyaTaLym YCTPONCTBA, OHO He HyXaaeTcs

B TEXHUYECKOM OBCTYXUBaHUM.

O6cnyxunBaHue

B cnyyae BO3HWUKHOBEHMS HEUCNPABHOCTU Heobxoaumo
CBA3aTbCA C npenmaamen%m CnyxObl TEXHNYECKON
noanepxku komnaxum GBC ™.

BesonacHocTb akcnnyataumn A\

BALUA BE3OMACHOCTb U BE3OMACHOCTb [IPYT X
NIOLEV BAXHbI ANt KOMMAHWK ACCO BRANDS
EUROPE. B 3TOV MIHCTPYKLIW 1 HA YCTPOWCTBE
COAEPXATCA BAXHbBIE YKASAHUA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTW. BHUMATENBHO MPOYUTANTE 3TV
YKA3AHUA.

lMone3Hble coBeTbI

MonoxuTe nuCT nepeaHeit 06NoXKM Ha OTKPbLITYI0 rpebeHKy
NMLEBOI CTOPOHOM BHI3, @ NIUCT 3aAHeN 0BNOXKM NLEBON
CTOPOHOW BBEPX.

[ins nonyyerus Haunyuwwero pesynbTarta 0bssaTensHo
nonb3yiTecs 06noxkamMv Mapku GBC® ¢ nepenneTHbIMI
rpebeHkamu Mapku GBC®c L{BETOBO! MapKMPOBKOM.
'pebeHKy MOXHO OTKPbIBATb U 3aKpbiBaTh B NoBoe Bpemst
ANs yaanexus unu fobasnexnst oTAenbHbIX N1CTOB

(cm. n. 4).

®



BbinonHeHne nepenneta

U3mepbTe TONWMHY AOKYMEHTa C NOMOLLLIO LIBETHOM
WwKanbl-yka3arens (puc. 1)

BbiGepuTe rpebeHKy, noaxoasLyio Ans Baliero
[OOKYMEHTa (puc. 2)

Bocnornb3ayitTech Lkanoi-ykasatenem Ans Boibopa
npaBunbHOro pasmepa rpeberkn. OBpatite BHUMaHKe
Ha T0, YTO 3Ta LUKana y4uTbIBaeT NNOTHOCTb Bymarn

80 r/m2. Konm4ecTBO CTpaHuL, KOTOPOE MOXHO
3aBUCMMOCTU OT TOMLUYWHbI UCNONb3YEMbIX OBMOXeEK.
Mpu BO3HUKHOBEHWI COMHEHII PEKOMEHAyeTCs
BbIOWpaThb rpebeHky cneayioLLero pasmepa.

YcTaHoBKa rpebGeHku B nepenneTymk (puc.3)
YcraHosuTe rpebeHKy OTKpbITON CTOPOHON BBEPX HA
Benyto CTPenky, pacnonoXeHHyto Ha YCTPOCTBe 3a
MeTannm4eckuMm npoboitH1kamm.

Mpumeuanye: MNpy cnonb3osaHuy rpebenok GBC®
ProCombs™ 6ernas cTpenka Ha rpebeHke AomkHa
coBnagatb ¢ 6enoil CTpenkon Ha nepenmneTyunke.
Packpolite rpeGeHKy, NOTsHyB pbiyar Ha cebs (puc. 4)
LBeTHble CTPENK, pacnonoxXeHHbIe PSAOM C
OTKPbIBAIOLLEIiCs rPeBeHKON, YKa3blBakOT, HACKOMBKO
Heo6Xx0aMMO packpbITb rpebeHKy Ans YCTaHOBKM
nepdoprpoOBaHHbIX NINCTOB.

Mpumeyanme: Mpu ucronb3osaHm rpeberok GBC®
ProCombs™ ans yckoperus nepenneta LBETHbIE NNHIK
Ha rpeGeHke JOMKHbI COBNafaTh C LBETHbIMM CTpemnkamm
Ha nepenneTyuke.

FapaHTuAa

Bb16epute pa3mep gokymeHTa (puc. 5)

[MoBepHUTE perynsiTop HanpaenstoLLei kpasi Gymaru ans
Bblbopa pasmepa 6ymarn/ 06noxkm, KoTopble
Heobxoaumo nepennetats: Ad (297 x 210 Mm) unu
chopmar Letter (215 x 279 mm). Mpyn ucnonb3oBaHUy
obnoxek, pasmep koTopbIx 6onbLue pasmepa
nepenneTaemMoro A0KyMeHTa, MOBEPHIUTE KONECUKO
HanpaBnsLLEN Kpasi B NONOXEHUE «6onbLUMiA pasmepy,
BbINONHNTE NPOBMBKY 0BNOXEK Ans CBOErO AOKyMEHTa

11 OTNIOXUTE UX B CTOPOHY. 3aTeM NOBEPHIUTE KOMECUKO
HanpaBnstoLLel kpasi Ans Boibopa opmata A4 unm
Letter n npogomxkaiTe npobueatb AOKYMEHT.
YcTaHoBUTe NUCTLI B NPOGMBHOIA kaHan (puc. 6)
OpHoBpeMeHHO MOXHO npobusaTh 2 06noxku (0,2 MM)
nnm ao 20 nuctos bymary (mnoTHocTbio 80 r/m?2).
BbibepuTe konnyecTBO CTpaHuLy, KoTopble HeobxoaMMO
npobuTb, M NOCTYy4MTE CTONKON Bymaru No poBHOI
MOBEPXHOCTM ANA BbIPaBHUBAHMA BCEX NUCTOB CTOMKM MO
0fiHOMY Kpato. [TomecTuTe CTONKy NMCTOB MAKCUMasbHO
rnyboko B kaHan 1 nepemMecTuTe ee BNeBo ANs
BbIPaBHVBaHWS N0 HaNpaBnsioLLEN kpast.

MpoGeitTe NUCTLI, HaxaB PyuKy BHU3 (pUC. 7)

3aTem BepHuTe pyyky B BEPTUKANbHOE NONOXEHMe

1 u3Bnekvte NpobuTbie nucTsl. Mpumeyanve: Ans
NpefoTBPALLEHMs 3aMATUSA He NblTaiTech NpobueaTh

3a oauH 3axop 6onee 1 06noxky.

YcTaHoBUTE OKYMEHT Ha rpeGeHky (puc. 8)
V3BnekuTe nucTbl Gymaru u3 nepchopaLmoHHOro kaHana
11 NOMECTUTE WX Ha OTKPbITYIO rpebeHKy.

Mpwm HeoGxoaMMOCTM NOBTOPUTE NOPAAOK
[MoBTOpSITE NYHKTLI 6-8 A0 TEX NOp, MOKa BECh
BOKYMEHT He byfieT NONHOCTLIO pa3MeLLeH Ha rpebeHke.
3akpbiTne rpebeHku (puc. 9)

3akpolite rpebeHKy 1 U3BnekuTe JOKyMEHT 13 YCTPOCTBA.

PaboTa gaHHoro ycTpoitcTea obecrneunBaeTcs ABYXNETHEN rapaHTUeN 0T AaTbl IPUOBPETEHNS NPU YCIIOBUN HOPMaIbHOM
aKkcnnyatauum. B pamkax rapaHTuitHoro nepuoga komnakust ACCO Brands Europe Ha cBoe ycMOTpeHue npon3seaeT nubo
PEMOHT, B0 3aMeHy HeucnpaBHoro ycTpolicTea 6ecnnatHo. [laHHas rapaHTUsi He PacnpoCTPAHUTCS Ha HEUCNIPABHOCTH,
Bbl3BaHHblE HeCOONIOAEHNEM NPaBMN 3KCyaTaLyn Uk UCTIONb30BAHWEM U3AENVS B HENPeayCMOTPEHHbIX Liensx. Heobxopumo
NoATBEPXAEHUE AaTbl NpUoBpeTerns. PaboTbl Mo peMOHTY 1 MoaMMKaLMK, MPOBEAEHHbIE NULAMU, HE YMONHOMOYEHHbIMN
komnanmeit ACCO Brands Europe, npekpatuatoT AeicTaue rapaHTuu. Mbl cTpemumcs 06ecnednTb BbICOKME 3KCMIyaTaLmoHHble
CBOJCTBA U3Aenusi COrnacHo NpesocTaBneHHoN cneundnkaumm. [laHHble rapaHTUiiHble 06513aTenbCTBa He BMMSIKOT HA NpaBa
notpebuTenen, ycTaHoBNEHHbIE MECTHBIMY 3aKOHOAATENbHBIMMU OpraHamm.

[Tpu BO3HWUKHOBEHW HEVCTIPABHOCTEN B YCTPOICTBE B TEYEHIUE rapaHTMIIHOro Cpoka NpociM obpaluaTses B OnmxanLumii
cepBuUCHbIN LieHTp ACCO. B 3aB1CMMOCTY OT Pe3ynbTaToB AUarHOCTUKM 1 MOZENM Mbl MOXEM BbINOMHUTL CEPBUCHOE
obcnyxusanie, Tnbo HanpasKB crieLraniucTa no TeXHYeckomy obenyxuBaHmio, MMbo NPenoXmMB BaM BEpHYTb GpakoBaHHOe
nagenme B ACCO. B cnyyae Bo3Bpata ycTpoiicTsa, komnanust ACCO, no cBoeMy YCMOTPEHUIO, B COOTBETCTBIM C TpeboBaHMaMM
MPUMEHNUMOTO 3aKOHOAATENbCTBA, BbINOMHUT CrieaytoLLne AeNCTBUS: (i) NPOM3BEAET PEMOHT 3AENKS C UCMONb30BaHNEM HOBbIX
NN BOCCTAHOBNEHHbIX fieTaneit, mnbo (i) 3ameHnT BpakoBaHHOE M3aenve Ha HOBOE MM BOCCTaHOBNEHHOE U3aenie,

paBHOLIEHHOE 3aMeHsAeMOoMY.

3aperucTpupyiiTe Balle U3fenve Ha caiiTe www.ghceurope.com
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TexHiyHi gaHi

GBC® CombBind® €200

MakcumanbHa WwupuHa nanepy cpopmar Letter, DIN A4 - 297 mm

KinkkicTb ogHouacHo npobuBaroTbes apkywis, nanip  maxc.20 apkywis (80 r/m?)

Kinbki nucTiB,

nnacr. osm';gmuxu MaKc.2 obknagmHkv / 0,2 MM KOXHa

Bara HeTTO 5,2 Kk

aGapwTHi po3mipu (w X r X B) 380 x 330 x 130 Mm

TexHiuHi faHi MoxXyTb ByTI 3mMiHeHi 6e3 nonepefHLOro NOBIOMMEHHS.

CneuianbHe NoBigOMIEHHS

[sikyemo 3a B16ip BpoLLypyBanbHuka GBC®. My nparHemo
BMPOBNATI 33 AOCTYMHOIO LiHOK0 AKICHI NaniTypHi IpuUCTpoi,
ki MatoTb Be3niy cyyacHux dyHKLl, Lo 3abeaneyyioTb
BiAMiHHMIA pe3ynbTaT. Mepea nepLImm BUKOPUCTAHHAM
Baworo 6poLuypysanbHuka, 03HaiiomTecs, 6yab nacka, 3 Lim
MOCIBHMKOM.

TexHi4yHe 06CnyroByBaHHs

Byab nacka, 3abeaneyte perynsipHe oumLeHHs NigAoHY Ans
nanepoBux Bigxogis. Lie 1o3BonuTb 3anobirt B6rokyBaHHs

i 3a6e3ne4nTb NOCTiliHY rOTOBHICTL BpOLLYpYBanbHUKa A0
po6oTu. [locTyn 40 NiANOHY ANs NanepoBuX BiOXOLiB
3AINCHIOETECS 3 TOPLIEBOT YaCTUHIU NPUCTPOLO.

[ins 3anoBiraHHs nepeBaHTaXeHHs HIKon He HamaraiTecs
BMKOHYBaTM NPOBMBAHHS apKyLLiB, KINbKICTb SKIX NEPEBULLYE
MaKcumarnbHO pekomeHaoBaHe (20 apKyLLiB WinbHICTIO

80 r/m2). Mpw WTaTHOT excnnyaTaLyii NpUcTpoto, BiH He
noTpebye TexHIYHOro 06CnyroByBaHHs.

CepsBic

Y pasi BUHUKHEHHSI HeCTpaBHOCTI HeObXigHO 3B's3aTuCs
3 npe(gmaaumxom CRyxBu TEXHIYHOI NIATPUMKI KOMNaHii
GBC™.

Beaneka ekcnnyarauji A

BALLA BESTEKA | BE3MEKA IHLUVX NIOAEV BAXNVBI
A7 KOMMAHII ACCO BRANDS EUROPE. B LIbOMY
MOCIEHUKY | HA TIPUCTPOI € BAXITNBI BKA3IBKA

3 TEXHIKV BE3MEKA. YBAXHO MPOUMTANTE LI
BKA3IBKW.

KopucHi nopaau

[MoknagiTb apkyLL nepeAHbOi 06KNaANHKM Ha BigKpUTY
MPYXXVHY NLBOBOI0 CTOPOHOIO BHU3, @ apKyLL 3aAHBOI
06KNnaAMHKIA NLPOBOD CTOPOHOIO Bropy.

[ins oTpUMaHHS HalikpaLLoro pesynbtaTy 0608'A3k0BO
kopuctyiTecst obknagnHkamu mapkiu GBC 3 nanitypHumu
npyxvHamn Mapku GBC 3 konbOopoBMM MapKyBaHHSM.
[MpyxuHy MOXHa BigKpUBaTY i 3aKpUBaTH B Byab-skuii Yac
ANs BuganeHHs abo AoaaBaHHs OKpEMUX apKyLLiB

(ave. n. 4).
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BuKOHaHHSA naniTypku

BuMipiThb TOBWMHY OKYMEHTa 3a ONOMOTOH0
KONbOPOBOI WKanu-iHaekcy (puc. 1)

BuGepiTb npyxuHy, ika NigXoAnTL ANs BaLIOro
[OOKYMEHTa (puc. 2)

CxopucTaiTecs LLKanoK-NoKax)4MKoM fnst Bubopy
MPaBUNBHOTO PO3MIpY MpYXWHW. 3BEPHITL yBary Ha Te,
LU0 LS LKara BpaxoBye LWinbHICTb nanepy 80 r/m2.
KinbKicTb CTOPIHOK, ike MOXHa CKPINUTK 3a ONOMOTOH
NPYXuH, Byze BifPISHSTUCS B 3aNeXHOCTI Bif TOBLUMHM
BMKOPMCTOBYBaHMX 0OKNaAMHOK. Mpn BUHUKHEHHI
CYMHIBIB PEKOMEHAYETLCA BUOMPAT NPYXUHY
HaCTYMHOTO PO3Mipy.

BcraHoBneHHsA npyxuHu y 6polypyBanbHuk (puc. 3)
BcTaHOBITb NPYXWHY BigKPUTOK CTOPOHOK Bropy Ha 6iny
CTPinKy, po3TaLLOBaHy Ha NPUCTPOi 3a MeTaneBnMm
npoBifHMKOM.

MpumiTka. Mpy BUKOPUCTAHHI NPYXWH GBC® ProCombs™
Bina cTpinka Ha NpyXwHi NoBMHHa 36iratucs 3 binoto
CTPINKOKO Ha BpOLLYPYBaNbHUKY.

Po3kpuitTe NpyXuHy, NOTATHyBILW BaXinb Ha cebe
(puc. 4)

KonbopoBi CTpinki, po3TaLLoBaHi nopyy 3 BigkpUTOw0
NPYXMHOIO, BKa3ytTb, HAaCKiNbkv HEObXiAHO PO3KPUTH
NPYXWMHY ANs BCTAHOBNEHHS NepdhOpOBaHUX apkyLLiB.
MpumiTka. Mpu BikopucTaHHi MpyxuH GBC® ProCombs™
ANs NPUCKOPEHHS NaniTypkv KONbOPOBI NiHiT HA NPYXWHI
MOBWHHI 3BiraTiCs 3 KOMLOPOBUMY CTPINKaMK Ha
OpoLLypyBarbHMKY.

BuGepitb po3mip AokymeHTa (puc. 5).

[MoBepHITL KOMILLATKO HANPABASKYOI kpalo Ans
yCTaHOBKI HeobxiaHOro po3mipy nanepy / obknaavHku:
A4 (297 x 210 mMm) abo chopmar Letter (215 x 279 mm).
[Mpyn BUKOpUCTaHHI 0BKNAZAMHOK, PO3MIp sKMX BinbLue
PO3Mipy nepenniTalTbCs AOKYMEHTa, NOBEPHITh
KOMiLLATKO HanpaBnsKYOi Kpako B MONOXEHHS «BinbLUmii
pO3Mip», BUKOHaIiTe NPOBUBaHHS 06KNaaNHOK Ans CBOTO
BOKYMEHTa i BiikNagiTb iX B CTOPOHYy. MoTiM NOBEpPHITL
KoniLaTko HanpaBnsKYoi kpato Ans Bubopy popmaty A4
abo Letter i npogoBxyiTe Npo61BaTH AOKYMEHT.
BcTaHoBiTb apKywi B npo6uBHuMIA kaHan (puc. 6)
OpHovacHo MoxHa npobueaTth 2 obknagmnHky (0,2 Mm)
abo po 20 apkyLwis nanepy (wjinbHictto 80 1/ mM2).
BuBepiTb KinbKicTb CTOPIHOK, Ski HeobXigHO NpobuTy,

i NOCTyKaltTe CTOCOM nanepy no piBHii NOBEPXHi Ans
BMPIBHIOBAHHS! BCIX apKyLLiB CTOMKW MO OAHOMY Kpalo.
MomicTiTb B NPOBUBHWIA kKaHan kpato apKyLuiB, siki
HeobxiaHo NpobuTK.MoMICTiTb CTOMKY apKyLuis
MaKcuMarnbHO rmuboKo B kaHan i nepeMicTiTh ii BRiBo Ans
BMPIBHIOBAHHS MO HANPaBMsAK4oi kparo.

MpoGwuiiTe apKyLwi, HATUCHYBLLM PYYKy BHU3 (pUC. 7)
[ToTiM NOBEPHITL PYUKY Y BEPTUKANbHE NOMOXEHHS

i BUTATHITb Npo6uTi apkyLwi. MpumiTka: Ans 3anobiraHHs
3acTpsraHHs He HamaraitTecs npobusaTy 3a OANH 3axia
BinbL Hix 1 obKknaguHKy.

BcTaHOBITb JOKYMEHT Ha NpyxuHy (puc. 8)

BuitmiTb apkyLui nanepy 3 nepdopaLjiiiHoro kaHany

i BCTAHOBITb iX Ha BIAKPUTY NPYXXUHY.

IMpy HeobXiaHOCTI NOBTOPITH NOPAAOK

loBTOptoiTE NYHKTM 6-8 A0 TVX NP, NOKM BECb AOKYMEHT
He Byzie NOBHICTIO PO3MILLEHUI Ha MPYXMHI.

3aKkpuTTA NpyXuHm (puc. 9)

3akpuiiTe NPYXWHY i BUAMANTE JOKYMEHT 3 MPUCTPOIO.

FapaHTif

Pobota faHoro npuctpoto 3abe3neuyyeTbes 4BOPIYHOK rapaHTiek Bif AaTh NpuabaHHs 3a yMOBW HOpManbHOT ekcrnyataui.

B pamkax gii rapanTii komnanis ACCO Brands Europe Ha cBiit po3cys 3pobuTb abo peMoHT, abo 3aMiHy HeCnpaBHOIO NPUCTPOIO
6e3KoLUTOBHO. [laHa rapaHTisi He MOLMPUTLCS Ha HECMPaBHOCTI, BUKNMKAHI HeJOTPUMaHHSIM NpaBun ekcnnyaTauii abo
BUKOpUCTaHHAM BUpoOy B Henepenbaverux Linsx. HeobxiaHo nigTeepmxeHHs aatn npunbanHs. Pobotn no pemoHTy Ta
MoaudikaLii, npoBeAeHi ocobamu, He ynoHoBaxeHUMu komnanieto ACCO Brands Europe, npunutsitoTh gito rapanTii. Mu
nparHemo 3abeaneunTi BUCOKi eKCryaTaLiitHi BnacTWBOCTi Hawmx BupobiB BiANOBIAHO A0 HapaHoi cneumdikaLii. [aHa rapaHTia
He NopyLLYye 3aKOHHI NpaBa CMoXMBaYiB B pamKkax BifMOBIAHOMO HaLioHanbHOrO 3aKOHOAABCTBA, LLO Perymioe NPoAax ToBapiB.
[Tp1 BUHWKHEHHI HECMPaBHOCTE B MPUCTPOi MPOTArOM rapaHTiliHOTO TEPMiHy MPOCHMO 3BEPTATUCSA B HANBMXUMIA CepBICHNIA
ueHTp ACCO. 3anexHo Bia pe3ynbTaTiB 4iarHoCTUKM | MOAENi MM MOXEMO BUKOHaTY cepBicHe 06cryroByBaHHs, abo
HapicnasLum dhaxiBLgs 3 TexHiYHOro obcnyroByBaHHs, abo 3anponoHyBaBLLM Bam noBepHyTY Bpakosanmil Bupid B ACCO. Y pasi
NOBEPHEHHS NpUCTPOto, komnaHist ACCO, Ha cBili po3cya, BignoBigHO [0 BUMOT YMHHOTO 3aKOHOLABCTBA, BUKOHAE HACTYMHi Ail:
(i) 3p06UTE peMOHT BMPOBY 3 BUKOPHUCTaHHAM HOBUX abo BifHOBNEHNX AeTanei, abo (i) 3amiHuTb GpakoBanui BUPIG Ha HOBMIA YK
BiPEMOHTOBAHWIA PIBHOLHHMIA BUPIO.

3apeectpyitTe cBiit BUpi6 Ha caliTi www.gbceurope.com
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CunatTtamanap

GBC® CombBind® C200

Letter, DIN A4 — 297 mm
Makc. 20 napak (80 I'/Mz)
Tecy KyaTTbinbbI, NNacTUK Mykabanap Makc. 2 napak, ap6ipi 0,2 Mm
5,2 kr

380x x 330 x 130 mMm

Kara3ablH makc. eHi
Tecy KyaTTbinbIfbl, KaFa3

Tasa canmafrbl

Onwempepi (e X T x 6)

AnfblH ana eckepTycia TexHUKanblk esrepictep
€Hri3inyi MyMKiH.

ApHaiibl eckepTne

GBC® TYNTEY KypbINFbICHIH TaHAAFaHbIHbI3Fa
anfbicbiMbI3ab! Binaipemia. CisaiH apaaribiM y3aik
HBTMXEre KOI XeTKi3yiHi3 yLLiH 6i3 kenTereH 03bIK
MYMKIHAIKTEPAI YCbIHATLIH 9pi KON xeTepnik 6aragarbl
cananbl TynTey KypbinfbinapbiH Xacayabl Keaaenmis.
KypbinfbiHbl anfall peT nainaanady anfslHaa ocbl
HyCKaynbIKTbl OKbIM LUbIFyFa yakbIT BeniHi3.

TexHuKanbIK Kbi3ameT

KeciHainep HayacbIHbIH ui 6ocaTbinbin TypybIH
KamTamacol3 eTiHi3. byn kenTenicTiH angbiH anbin,
KypbINfbIHbIH, 8pKaLLaH Tecyre AaiibiH 60nybiH
kamTamacel3 eTeqi. Kecinainep HayacblHa KypbifbiHbIH
apTKbl XarblHaH Kon xeTki3yre 6onaabl.

LamapaH TbiC xyKTenyiHe xon 6epmey yLUiH,
yCbIHbINFaH napakTapabiH (20 napak, 80 F/Mz)
MakcymManbl CaHblHaH apTblk Tecyre 6onmangel.
[ypbic nanganaHbinFaH xarganaa Kypbinfbl KelaMeT
kepceTydi Tanan etnengi.

KbiameTt KepceTy

XeHoey kaxeT bonfaHaa pecmn GBC® kpiamet kepceTy
opTanbifbiHa xabapnachlHbI3.

Kayincisaik 6oitbiHwa Hyckaynap A\

ACCO BRANDS EUROPE KOPIMOPALIMACHLIHA
CI3[IH XXSHE BACKAIAP[bIH JA KAYINCI3AITI
MAHbI3[1bl BOMbIN TABLINALBI. OChI MANOANAHY
HYCKAYIbIFbl MEH ©HIMIE MAHbI3[bI
KAYINCI3AIK XABAPITAMAJIAPbBI BAP. O
XABAPNTAMANAPBI MYKUAT OKbIM WbIFbIHBIS.

Manpansl keHecTep

Bpolutopa cepinnecite anabiHsl MykabanapabiH
OHIENreH XafblH TOMEH KaparTbir, an apTkpl
MykabanapablH eHAesreH xarblH Xofapbl kapaTbin
canbliHbl3.

EH y3aik HaTvkere Ko XeTKi3y yLUiH GBC® OpeHaiHiH
MykaGanapbiH xaHe GBC® Typri-TycTi 6poluiopa
cepinnenepiH nanganaxblHp!3.

lMapakTapabl aybICTbIpY HEMeCe KOCy YLUiH TynTeriL
cepinneHi ke3 KenreH yakbITTa kanta allyra xoHe
xabyra 6onagpl (4-kagamabl kapaHbi3).



@

TynTey agici

Tycnen 6enrineHreH 6afbITTaybIWTDI
nanganaHbIn KyxaTTbl enweHi3 (1-cyp.)
KyxaTka cavikec keneTiH 6powtopa cepinneciH
TaHAaHbI3 (2-cyp.)

Bpolutopa cepinneciiy yinecimai enwemin TaHp,a¥
YLUiH KecTeHi konaaHblHbI3. byn HyckayapbiH 80 r/m
Kafasfa HerisgenreHiH eckepini. bpoltopa
cepinnenepiin napak KyaTTbiNbifbl TaHAANFaH
Mykaba napakTapblHbIH TypiHE XoHe KarblHablFbIHA
GaiinaHbicTel 6onaabl. KymaHiHis 6onca,
KyaTTbINbIfbl XXOFapblpak cepinneHi TaHaaHbI3.
Bpouwwtopa cepinneciH KypbuiFbiFa canbiHbI3 (3-cyp.)
Tynteriw 6poLutopa cepinneciH Kypbinfblaarbl ak
KepCeTKiHiH aHblHa, MeTann cepinneHi 6ekiTeTiH
yCTafbILUTapAbIH apThiHA alUblK XaFblH XOFapbl
KapaTbin canbiHbI3.

EckepTne: GBC® ProCombs™ naviganaHaTbiH
6oncaHpI3, bpoLutopa cepinneciHaeri ak kepceTki
Kypbinfblaasbl ak KepceTKiMeH TypanaHybl Tuic.
TeTikTi @3iHi3re kapan 6ypan, 6powtopa
cepinneciH awbIHbI3 (4-cyp.)

AwbinatbiH 6poLutopa cepinneciHiH XaHblHAafb
TYpRi-TyCTi kepceTkinep 6arbITTayblLL KblI3METIH
aTkapbin, TecinreH napakrapAbl OHan cany yLuiH
KaHLWanbIKTbl aLly KaXKeTTiriH kepceTei.
EckepTne: GBC® ProCombs™ naviganaHaTbiH
6oncaHpl3, Xbingam TynTey yLuiH GpoLutopa
cepinneciHaeri Typni-TyCTi Cbi3blK KypblFblgarsl
TYPRi-TYCTi KOPCETKIMEH TypanaHybl TuicC.

Keningik

KyxaTTbIH enwemiH TaHAaHbI3 (5-cyp.)

XKuek GarbITTayblLLbIH TYNTErHi3 KENreH kafas /
Mykaba enwemite, A4 (297 x 210 mm) Hemece
Letter (215 x 279 mm) GypaHpi3. LLlamagaH Teic
enwemaeri Mykabanapabl nanganaHraH Ke3ae Xuek
GarbITTayblLLbIH aca YIIKEH Kyiire BypaHbi3,
KyKaTbIHbI3[blH MykabanapblH TECIHi3 XaHe anbin
KolblHbI3. CoaaH KeliH xuek barbTTaybllbIH Gypar,
A4 Hemece Letter TaHaaHbI3 XaHe XanFacTblpbIHbI3.
¥ara napakrapAbl canbiHbI3 (6-cyp.)

Bip canfanga 2 mykaba naparfbiH (0,2 MM) Hemece
20 napak kafasra aemiH (80 I'/Mz) Tecyre 6onagpl.
TecineTiH napaKTapAblH CaHbIH TaHaan, 6apnblk
napakTapblH, TypanaHfaHblHa Ke3 XeTKi3y YLUiH
napaktap 6yMacbIHbIH XWeriH xa3blk 6eTke kapan
6acblHbI3. TecineTiH kara3 6ymachblHbIH Gy1ip xaFbiH
TipenreHLue uTepin, Xuek arbiTTayblLLbIMEH
Typanay YLUiH corFa Kapai CbipfbITbIHbI3.

TyTkaHbl TOMEH Kapan 6acy apKbinbi
napakrapAbl TeciHis (7-cyp.)

CopaH KeWiH TyTkaHbl KaliTagaH Tik Kyire KeTepiHia
XoHe TecinreH napakTapabl anbiHbi3. Eckeptne:
Kentenyre »on 6epmey yLwiH, 6ip TeckeHae
MykabaHbIH BipHelue naparbiH canyFa 6onmangsl.
Mapakrapabl 6powopa cepinnecimeH
GipikTipiHi3 (8-cyp.)

Tecy HayacblHaH NapakTapAbl anbiHbl3 XaHe TynTey
cepinneciHiy caycakTapbiHa canblHpI3.

KaxxeT 6onca, npouecTi kKanTanaHbi3

KykaTblHbI3 TOMbIFLIMEH CEpinnere canbiHFaHLLa
6-8 kagamaapbiH KarTanaxbi3.

XabbIHbI3 (9-cyp.)

Bpotutopa cepinnecin xaybin, KyxaTTbl anbiHbI3.

Byn KypbinfbiHbIH KanbINTbl NakAanaHy WapTTapblHAa XKYMbIC iCTeyiHe caTbin anfaH kyHHeH 6acTan 2 xbin keningik
6epinesi. Keninpik mepsiminge ACCO Brands Europe koprnopaumsichl 3 welliMi 6oMbIHLLIa akaynbl KypbiiFbiHbl TErH
XeHZelai HeMece OHbIH OpHbIHA XaHacklH Gepepi. Keningik aypbic naiaanaHbay Hemece MakcaTblHaH ThiC
navipanaHy cebebiHeH opbIiH anFaH akayrnblkka KonaaHbinmanabl. Catein anFaH KyHAi pacTalTbiH KyxkaT KaxeT
6onaabl. ACCO Brands Europe kopriopaumsichiHa KaTbIChl XOK TyJiFanapblaH XeHaeyi Hemece e3repic eHrisyi
HOTWXKECIHAE KeMingiKTiH KyLi xoiibinaabl. bisgiH MakcaTbiMbl3 — eHIMAEpIMI3AiH KepceTinreH cunaTtamManapra cam
XYMbIC iCTeyiH kKamTamachI3 eTy. byn keningik TyTbiHyLWbINapAblH KONAaHbICTafbl MEMMEKETTIK 3aH4apFa Calikec e

6onatbliH KyKblkTapbiHa biknasblH TUrisbeiai.

Erep keningik ke3eHiHae ocbl eHiMAE TeXHUKanbIK akaynblk nanga 6onca, Tvicti ACCO Kbi3MeT opTanbifbiHa
xabapnachbIHbI3. [InarHoCTUKa HOTKECIHE XaHEe Mofernb TypiHe 6ainaHbICThI, 6i3 KbI3MET KepceTyLLi MaMaHAb!
xibepemia Hemece eHimai ACCO kopropauusicbiHa KaiTapyapl cypaiimbl3. KypbinfbiHbl KaiTapaTbiH 6oncaHpI3,
ACCO kopnopauusichl 3 LeLliMi 6oMbIHLLIA, 3aHFa carkec Typae (i) KypbinFbiHbl KaHa HeMece kanmnbiHa KenTipinreH
GenwwekTepai naiganaHein xeHaenai, Hemece (i) KypbinFbHbI XaHacblHa HEMEeCe XYMbIC ICTEMENTIH KypbinFbiFa yKkcac

KanmblHa KENTIPINreH KypbirFbiFa aybiCTbipaabl.

Byn eHimai www.gbceurope.com napakwacbiHaa TipkeHi3
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Service Aprés-Vente Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Bynuus Mwemncriosa, 11A
Tel: 0805630255, Sweden 26-900 KoaeHiue
Fax: 03 80 68 60 49, Tel: +46 42 38 36 00, Monboka
service.fr@acco.com, service.nordic@acco.com,
www.gbceurope.com\service www.gbceurope.com\service
KAZ  @Hpipywi:
D  ACCO Brands Benelux B.V., LV ACCO Brands Nordic AB Esselte Polska Sp. z 0.0.
Holtum Noordweg 11, Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, ul. Przemystowa 11A
6121 RE Born, Holland Sweden 26-900 Kozienice
Tel: 08000234931, Tel: +46 42 38 36 00, roil
service.de@acco.com, service.nordic@acco.com,
www.gbceurope.com\service www.gbceurope.com\service A ACCO Brands Benelux B.V.,
E/P  ACCO Iberia SLP EST  ACCO Brands Nordic AB Holtn Noordweo
Isaac Peral 19, 28820 Coslada (Madrid) Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Tel: 08006776171
Tel: (E) 800300655 (P) 800855955, Sweden by ;

B 5 service.at@acco.com,
servicio.ib@acco.com Tel: +46 42 38 36 00, www.gbceurope.com\service
www.gbceurope.com\service service.nordic@acco.com,

www.gbceurope.com\service
I CCO Brands ltalia S.r.l, CH ACCO Schweiz
Serizio post-vendita, LT  ACCO Brands Nordic AB ABC Biirotechnik AG, Winkelbtiel 4,
Via Oberdan, 33, 28070, Tornaco (NO). Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, 6043 Adligenswil
Tel: 800029359, Sweden Tel: 0800001790 / 0800001791 /
service.it@acco.com, Tel: +46 42 38 36 00, 0800001792,
www.gbceurope.com\service service.nordic@acco.com, service.ch@acco.com,
www.gbceurope.com\service www. gbceurope.com\service
B ACCO Brands Benelux B.V.,
Holtum Noordweg 11, 6121 RE Bomn, CZ  Dovozce IRL  ACCO Service Division
Holland Esselte, s.r.o. Hereward Rise, Halesowen, West
Tel: 080048352, V Luzich 818 Midlands, B62 8AN
service.be@acco.com, 142 00 Praha 4 Tel: 0845 658 6600, Fax: 0870 421 5576,
www.gbceurope.com\service Ceska republika service.ie@acco.com,
www.gbceurope.com\service
L  ACCO Brands Benelux B.V.,
Holtum Noordweg 11, 6121 RE Born, S BT ZA Rexel Office Products (PTY) Ltd
Holland Esse“[,e' Ik Crusher Road, Crown Ext.3, PO Box 102
Tel: 80027649/80027656, V Luzich 818 Crown Mines, Johannesburg 2025,
service.lu@acco.com, 142 00 Praha 4 South Africa
www.gbceurope.com\service Ceska republika Tel: +27 (0) 11 837 7723,
service.za@acco.com
NL  ACCO Brands Benelux B.V., PL  Dystrybutor
Holtum Noordweg 11, 6121 RE Born, Esselte Polska Sp. z 0.0 IND/PK/  GBC Asia Pte Ltd
Holland ul. Przemystowa 11A BD 47 Ayer Rajah Crescent,
Tel: 0800234931, 26-900 Kozienice #05-08/17, Singapore 139947
service.nl@acco.com, - Tel: +65 6776 0195,
www.gbceurope.com\service Fax: +65 6779 1041,
service.asia@acco.com
S ACCO Brands Nordic AB | i
Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, P ; J GBC-Japan K.K.
Sweden i ot 76. V. torony Lomgleh 14F Harmony Tower, 1-32-2 Honcho,
Tel: 0200899942, 1133 Budapest Nakano-ku, Tokyo 164-8721
service.nordic@acco.com, Magyarorszag Tel: (81)-03-5351-1801,
www.gbceurope.com\service Fax: (81)-03-5351-1831,
RO  Importator service.jp@acco.com
DK ACCO Brands Nordic AB Esselte Sales SRL
Makadamgatan 5, 254 64 Helsingborg, Gheorghe Titeica 121C, Sector 2 AUS Pelikan Artline Head Office
Sweden Bucuresti 2 Coronation Ave,
Tel: 80251495, Romania Kings Park NSW 2148

service.nordic@acco.com,
www.gbceurope.com\service

Tel: 02 9674 0900
Fax: 02 9674 0910
www.pelikanartline.com.au
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